AUTO CHARGE™ PRO - AUTO CHARGE PRO

The Hornady® Auto Charge Pro provides precise, customizable powder
dispensing in an easy-to-use, space-saving unit. Precise to within 0.1 grain, the
Auto Charge Pro offers customizable trickle speeds for various powder types, as
well as custom time settings. Store settings for up to four custom loads or use the
factory setting. The backlit touch screen is easy to read, while a large knob on the
side simplifies powder emptying. Features Backlit touch screen Large powder
capacity Built-in bubble level Smaller footprint than competing brand

Attributes

Name: AUTO CHARGE PRO
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749019068

Mfr. No.: 050053

Delivery weight: 2.386kg
Shipping height: 292mm
Shipping width: 330mm
Shipping length: 330mm
UPC: 090255500530
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Sicherheitshinweise fiir den HORNADY AUTO
CHARGE™ PRO

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des HORNADY Auto Charge Pro! Dieses Gerat bietet Ihnen eine prazise und
anpassbare Pulverdosierung. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, haben wir
diese Sicherheitsanweisungen gemaf den EUVorgaben fir Produktsicherheit erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Gerat nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Gerét auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Verwende das Gerat nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Fehlfunktionen zeigt.
Informiere dich uber die Sicherheitswarnungen und hinweise in der Bedienungsanleitung.
Uberpriife regelmaRig, ob das Gerat sicher und funktionsfahig ist.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende das Gerat nur in trockenen und gut bellfteten Bereichen.

Stelle sicher, dass der Auto Charge Pro auf einer stabilen, ebenen Flache steht.
Beruhre wahrend des Betriebs keine beweglichen Teile oder elektrische Anschliisse.
Achte darauf, dass keine Flussigkeiten in das Gerat gelangen.

Verwende nur die empfohlenen Pulverarten und mengen.

Halte die Benutzeroberflache sauber und frei von Staub und Rickstanden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Stelle sicher, dass der Standort des Geréts trocken und stabil ist.
2. Schliel3e das Geréat an eine geeignete Stromquelle an.
3. Schalte das Geréat ein und warte, bis der Touchscreen aktiviert ist.

Nutzung

Wahle die gewlinschte Pulverart und menge iber den Touchscreen aus.

Stelle die TrickleGeschwindigkeit und die Zeiteinstellungen nach deinen Winschen ein.
Speichere deine Einstellungen, um sie spéter wieder zu verwenden.

Verwende den groRen Knopf an der Seite, um das Pulver zu entleeren, wenn nétig.
Uberwache den Dosierungsprozess und halte Abstand von beweglichen Teilen.

aprLODdE

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Gerat gemaR den oértlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgeréate.

® Stelle sicher, dass alle Batterien und elektrischen Komponenten sicher entfernt und getrennt entsorgt werden.
® [nformiere dich Giber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den zustéandigen Fachhandler.

Diese Sicherheitsanweisungen sollen lhnen helfen, den HORNADY Auto Charge Pro sicher und effektiv zu nutzen.
Bitte bewahre diese Anleitung fur zukinftige Referenz auf.



AUTO CHARGE™ PRO Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Hornady® Auto Charge Pro. This guide provides important safety instructions to ensure
the safe and effective use of your powder dispensing unit. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose, which is powder dispensing.

Keep the Auto Charge Pro out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of damage or wear before using the product.

Use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of any powder particles.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of reloading components.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the maximum powder capacity specified in the product specifications.

Avoid mixing different types of powders in the Auto Charge Pro.

Always ensure the unit is turned off and unplugged when not in use or when cleaning.

Use caution when adjusting trickle speeds and time settings to prevent overdispensing.

In case of a malfunction or unusual behavior, stop using the product immediately and consult the
manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Place the Auto Charge Pro on a stable, flat surface away from direct sunlight and moisture.
® Ensure the unit is plugged into a suitable electrical outlet that meets the product's voltage requirements.
® Attach the powder reservoir securely according to the manufacturer's instructions.

2. Usage:

Turn on the unit using the power button.

Select your desired powder type and set the trickle speed and time settings according to your needs.
Store up to four custom load settings for convenience.

Monitor the dispensing process through the backlit touch screen.

Use the large knob on the side for easy powder emptying when necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired powders according to local regulations.
® Do not dispose of the Auto Charge Pro in regular household waste.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods for electronic devices.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Auto Charge Pro, please refer to the product documentation or visit the
manufacturer's website for assistance. All products come with a warranty that covers manufacturing defects.

Thank you for following these safety guidelines. Enjoy using your Hornady® Auto Charge Pro responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para AUTO
CHARGE™ PRO HORNADY

Introduccion

Gracias por elegir el Hornady® Auto Charge Pro. Este dispensador de pélvora esta disefiado para ofrecer una
dispensacion precisa y personalizable en un formato facil de usar. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Auto Charge Pro fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.
No uses el dispositivo en un entorno himedo o mojado.

Revisa el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algun problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Pélvora: Utiliza solo pdlvora disefiada para el tipo de carga que estas dispensando.

® Precisiéon: Configura el dispositivo para que dispense en incrementos de 0.1 grano para asegurar la
precision.

* Limpieza: Mantén el dispositivo limpio y libre de residuos de pélvora.

® Desconexion: Desconecta el dispositivo de la fuente de energia cuando no esté en uso.

* Ventilacién: Asegurate de que el area de trabajo esté bien ventilada para evitar la acumulacién de vapores.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacion:

® Coloca el Auto Charge Pro en una superficie plana y estable.
® Conecta el dispositivo a una fuente de energia adecuada.
® Enciende el dispositivo y espera a que se inicie.

2. Configuracion:
* Utiliza la pantalla tactil retroiluminada para navegar por las opciones de configuracion.

® Selecciona el tipo de pélvora que vas a utilizar y ajusta la velocidad de goteo segun tus necesidades.
® Guarda hasta cuatro configuraciones personalizadas o utiliza la configuracién de fabrica.

3. Uso:
® Coloca el recipiente de recoleccion debajo del dispensador.
® |nicia el proceso de dispensacion desde la pantalla tactil.
® Observa la cantidad dispensada y ajusta si es necesario.
[ ]

Una vez finalizado, utiliza la gran perilla en el costado para vaciar cualquier polvora sobrante.

Instrucciones de Eliminacion

® El Hornady® Auto Charge Pro debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre productos
electronicos y residuos peligrosos.

® Consulta con tu autoridad local de gestion de residuos para obtener instrucciones especificas sobre la
eliminacion adecuada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, consulta con el punto de contacto de la
UE. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier informacion relevante sobre el producto.



Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos como el Hornady® Auto Charge Pro. Sigue
estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AUTO CHARGE™ PRO
HORNADY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Hornady® Auto Charge Pro. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o precyzyjnym i
bezpiecznym dozowaniu proszku. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczne uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu, prosimy o przestrzeganie ponizszych zasad:

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj urzgdzenia samodzielnie.

Uzywaj produktu w dobrze oswietlonym pomieszczeniu.

Trzymaj urzadzenie z dala od dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj urzadzenie pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania
Podczas korzystania z Hornady® Auto Charge Pro, nalezy przestrzegac nastepujacych srodkéw ostroznosci:

Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo ustawione na stabilnej powierzchni przed uzyciem.

Unikaj kontaktu z proszkiem, aby zminimalizowac ryzyko alergii lub podraznien.

Nie uzywaj urzgdzenia, jesli jest uszkodzone lub nie dziata poprawnie.

Zawsze wytgczaj urzgdzenie po zakonczeniu uzytkowania.

Nie przechowuj proszku w urzadzeniu na dtuzszy czas, aby unikna¢ jego utlenienia lub zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania
Aby prawidtowo zainstalowaé i uzywaé¢ Hornady® Auto Charge Pro, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Instalacja:

® Umiesc¢ urzadzenie na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
® Podiacz zasilanie do gniazdka elektrycznego.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zainstalowane i zabezpieczone.

2. Uzytkowanie:

Wigcz urzadzenie, naciskajgc przycisk zasilania.

Uzyj podswietlanego ekranu dotykowego, aby dostosowac¢ ustawienia dozowania proszku.
Wybierz odpowiednig predkosé dozowania w zaleznosci od rodzaju proszku.

Monitoruj proces dozowania, aby upewnic sie, ze przebiega prawidtowo.

Po zakonczeniu uzytkowania, wytacz urzadzenie i oczysS¢ je z pozostatosci proszku.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
Aby prawidtowo zutylizowa¢ Hornady® Auto Charge Pro, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazowkami:
® Nie wyrzucaj urzgdzenia do zwyklych Smieci.

® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace utylizacji sprzetu elektronicznego.
® (QOddaj urzadzenie do punktu zbiorki elektrosmieci lub skontaktuj sie z lokalnym dostawca ustug utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania Hornady® Auto Charge Pro, skontaktuj sie z

lokalnym przedstawicielem firmy Hornady lub odwiedz oficjalng strone internetowg w celu uzyskania dodatkowych
informacji.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych instrukcji, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniem
Hornady® Auto Charge Pro.



AUTO CHARGE™ PRO HORNADY
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Hornady® Auto Charge Pro. Denna enhet erbjuder exakt och anpassningsbar pulverdosering for
dina behov. For att sdkerstélla saker anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt anvisningarna i denna manual.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken p& skador eller slitage.

Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten i en torr och ren miljo.

Undvik att anvanda produkten i narheten av brandfarliga material.

Se till att enheten &r korrekt installerad innan anvandning.

Anvand skyddshandskar och skyddsglaségon vid hantering av pulver.

Stang av enheten nér den inte anvands.

Folj alltid rekommenderade doseringar for att undvika dverdosering av pulver.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Placera Auto Charge Pro pa en stabil och plan yta.
® Anslut enheten till en stromkalla.
® Kontrollera att alla kablar ar i gott skick och korrekt anslutna.

2. Anvéndning:

Sl& p& enheten med strombrytaren.

Valj 6nskad dosering och tricklehastighet via den belysta pekskarmen.
Fyll pulvret i behallaren och justera installningarna efter behov.
Anvand den stora ratten for att tomma pulvret vid behov.

Spara upp till fyra anpassade laddningar for framtida anvandning.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektriska apparater.
¢ Atervinn s& mycket av materialet som mgjligt enligt lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta den lokala aterforséljaren eller besok Hornady® officiella
webbplats for support.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av Hornady® Auto
Charge Pro. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k bezpe€nému pouziti AUTO CHARGE™ PRO
HORNADY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Hornady® Auto Charge Pro. Tento produkt je navrZzen tak, aby poskytoval pfesné a
prizplsobitelné davkovani prachu. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a optimalni vykon zafizeni, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pouzivejte zafizeni pouze v souladu s jeho uréenim.

Udrzujte zafizeni mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je zafizeni v dobrém stavu a nepoSkozené.
PFi pouzivani dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

V pripadé jakychkoli problém( nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

NepouZiveijte zafizeni v blizkosti hoflavych material(.

Zajistéte, aby bylo zafizeni umisténo na stabilnim a rovném povrchu.

Pfi manipulaci s prachem noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou rukavice a ochranné bryle.
Nikdy neprekracujte doporuc¢ené davkovani prachu.

Po pouziti vzdy zafizeni dlikladné& vycistéte a uskladnéte na suchém misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Umistéte zafizeni na stabilni a rovny povrch.
® Zapnéte zafizeni a nastavte pozadované davkovani prachu podle pokyn( v uZivatelské pfirucce.
® Ujistéte se, ze je dotykovy displej Cisty a bez prekazek.

2. Pouziti:

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zafizeni spravné nastaveno.

Pokud je to mozné, pouzivejte zafizeni v dobfe vétrané mistnosti.

Sledujte davkovani a ujistéte se, Ze nedochazi k pretékani nebo jinym problémdm.
Po dokonceni davkovani prachu vzdy zafizeni vypnéte a odpojte od elektrické sité.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci zafizeni postupuijte podle platnych mistnich predpist o odpadech.

® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazuijte zafizeni do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi otazky nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné jeho nazvu a modelu.

Dékujeme, ze jste si precetli tento navod. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.



